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Vastuuvapauslauseke

Asiakirja on tarkoitettu avuksi asian osapuolille. Siini ei anneta sitovia ohjeita eiki se
edusta Euroopan yhteisdjen virallista kantaa. Ohjeita ei tule pitdd oikeudellisina neuvoina,
ja tarvittaessa on suositeltavaa hankkia lisdtietoa.

Lisatietoja:

EU ja Kimberleyn prosessi: http://ec.europa.cu/external_relations/kimb/intro/index.htm

Kimberleyn prosessin verkkosivusto: http://www.kimberleyprocess.com
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1.

Johdanto

Euroopan unioniin (EU) / Euroopan yhteiso6n (EY) kuuluu nykyisellddn 27 valtiota.

Se muodostaa yhtendismarkkinat seka talous- ja tulliliiton. Useimmissa kansainvéliseen
kauppaan liittyvissd kysymyksissd, my0s Kimberleyn prosessin sertifiointijarjestelman
yhteydessd, Euroopan yhteisod pidetddn yhtend alueena, jolla ei ole sisdrajoja.

Yhtendismarkkinoiden ulkorajoilla jadsenvaltioiden 27:n tullihallinnon tuonti- ja
vientitoimiin sovelletaan yksid sdintoja.

EY on kokonaisuudessaan yksi Kimberleyn prosessin sertifiointijérjestelmén
osanottajista, ja kaikissa jdsenvaltioissa sovelletaan yhteisid sdént6jé, jotka sisdltyvit
yhteen asetukseen.

Asiaa koskevat sdddostekstit ovat ndhtdvissa verkkosivustolla
http://ec.europa.eu/comm/external relations/kimb/intro/index.htm

Raakatimantteja voidaan laillisesti viedd kaikkiin 27 jasenvaltioon ja tuoda niisté.
Tammikuussa 2008 jasenvaltioita ovat

Alankomaat Belgia Bulgaria

Espanja Irlanti Italia

Itdvalta Kreikka Kypros

Latvia Liettua Luxemburg

Malta Portugali Puola

Ranska Romania Ruotsi

Saksa Slovakia Slovenia

Suomi Tanska TSekki

Unkari Viro Yhdistynyt kuningaskunta



http://ec.europa.eu/comm/external_relations/kimb/intro/index.htm
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2.

Raakatimanttien tuonti EU:hun/EY:hyn

Tehdidkseen EY:n tulli- ja tariffilainsddddnnén yhtendisen soveltamisen
jasenvaltioiden tulliviranomaisille helpommaksi EY perusti vuonna 1987 Euroopan
yhteisjen yhtendistetyn tullitariffin (Taric, Tarif Integré de la Communauté) ja
yhdistetyn nimikkeiston (CN).

Taric on sdhkoOinen jérjestelmd, jossa ilmoitetaan kaikki tiettyyn tuotteeseen
sovellettavat tullit ja kauppapoliittiset toimenpiteet. Sitd on kéytettdva tulli-
ilmoituksissa kdytdessd kauppaa kolmansien maiden kanssa.

Tuojat ja talouden toimijat voivat vapaasti valita ulkorajoilla paikan, jonka kautta
raakatimantit tuodaan EY:hyn.

Kun yhteison tulliviranomainen rekister6i raakatimantteja Euroopan yhteisdon
suuntautuvaa tuontia varten, Taric ilmoittaa automaattisesti voimassa olevista
kaupan rajoituksista (sdhkodinen varoitusndyttd) ja viittaa raakatimanttien
kansainviliseen kauppaan sovellettavasta Kimberleyn prosessin
sertifiointijdrjestelmistd annettuun neuvoston asetukseen (EY) N:o 2368/2002,
jossa esitetddn yksityiskohtaisesti sovellettavat saannot.

3 artikla

Raakatimanttien tuonti yhteisdon kielletdén, elleivét kaikki seuraavassa mainitut
edellytykset tayty:

a) raakatimanttien mukana on osanottajan toimivaltaisen viranomaisen
vahvistama sertifikaatti (Kimberleyn prosessi)

b) raakatimantit on pakattu murtovarmoihin siilidihin ja osanottajan viennin
yhteydessé asentama sinetti on ehja
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» Jokaiselle raakatimanttien tuontitapahtumalle on tehtivd yhteisdn viranomaisen

tarkastus.

Yhteison viranomainen on jdsenvaltion nimedma toimivaltainen viranomainen, jonka
komissio on hyvéksynyt suorittamaan tietyt Kimberleyn prosessin
sertifiointijérjestelman taytintdonpanoon liittyvit tehtivat eli tarkastamaan, tayttavatko
tulevat ldhetykset Kimberleyn prosessin sdénnoét, ja antamaan vientildhetyksille
Kimberleyn prosessin sertifikaatteja.




Jos

= jasenvaltiossa, johon raakatimantit tuodaan, tai
= jasenvaltiossa, joka on niiden maar apaikka,

on yhteison viranomainen,

sdiliot ja sertifikaatit on toimitettava yhdessd mahdollisimman pian
tarkastettaviksi tapauksen mukaan tuoja- tai méérdpaikkajdsenvaltiossa
toimivalle yhteison viranomaiselle.

Tapauksissa, joissa e sovelleta edellistd kohtaa, tuoja voi toimittaa
lahetyksen ja sertifikaatin tarkastettaviksi valintansa mukaan mille tahansa
yhteison viranomaiselle.

Raakatimanttilihetyksen tullessa yhteison alueelle maahantulopaikassa
toimivan tulliviranomaisen olisi asetettava ldhetys ulkoiseen
passitusmenettelyyn. Kyseisessd menettelyssé, josta sdddetddn

12. lokakuuta 1992 annetussa neuvoston asetuksessa (ETY) N:o 2913/92,
tavarat voidaan siirtdd yhteison tullialueella paikasta toiseen ilman, etta
niistd kannetaan tuontitulleja.

Passitusmenettely mahdollistaa sen, ettd raakatimantit voidaan siirtda
yhteison viranomaiselle tarkastusta varten.

Yhteison viranomaisen suorittaman tarkastuksen jialkeen raakatimantit
toimitetaan asianomaisille kansallisille tulliviranomaisille tavanomaisia
tullimenettelyjé varten.

4 artikla:

1. Saiilidt ja niitd koskevat sertifikaatit on toimitettava tarkastusta varten
yhdessé ja mahdollisimman varhaisessa vaiheessa yhteison viranomaiselle
siind jdsenvaltiossa, johon ne on tuotu, tai siind jasenvaltiossa, joka on niiden
mukana olevissa asiakirjoissa ilmoitettu niiden méérépaikaksi.

2. Jos raakatimantit tuodaan jdsenvaltioon, jossa ei ole yhteison viranomaista,
ne on toimitettava asiaankuuluvalle yhteison viranomaiselle siind
jasenvaltiossa, joka on niiden méérapaikka. Jos yhteison viranomaista ei ole
jasenvaltiossa, johon raakatimantit on tuotu, eikd jasenvaltiossa, joka on
niiden mééripaikka, ne on toimitettava jossain muussa jdsenvaltiossa
olevalle asiaankuuluvalle yhteison viranomaiselle.

3. Jasenvaltion, johon raakatimantit on tuotu, on varmistettava, ettd ne
toimitetaan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetulle asiaankuuluvalle yhteison
viranomaiselle. Tété varten niille voidaan myontéé tullipassitus. Jos
tullipassitus myonnetdin, tdssd artiklassa sdddetty tarkastus on keskeytettava
kunnes ne ovat saapuneet asiaankuuluvalle yhteison viranomaiselle.

4. Tuoja vastaa raakatimanttien asianmukaisesta kuljetuksesta ja
kuljetuskustannuksista.




Y hteisdn viranomai set

Seuraavassa esitetddn yleisid tietoja yhteisdon viranomaisten kayttdmistéd

Tuojien javigjien olisi otettava yhteytta siihen yhteisdn viranomaiseen,
jota ne ensisijaisesti haluavat kayttda. Tama toimittaa niille tarvittaessa

Yhteison viranomaisia toimii nykydin seuraavissa paikoissa:
* Antwerpen (Belgia)
= Lontoo (Yhdistynyt kuningaskunta)

» Idar-Oberstein (Saksa)

= Bukarest (Romania)
= Sofia (Bulgaria).

YhteisOn viranomaiset tarkastavat, vastaako sdilion sisidltd asianomaisessa
sertifikaatissa ilmoitettuja tietoja.

TSekissd toimivan yhteison viranomaisen tarkastettavaksi tarkoitetut
tuontierét olisi lahetettdva osoitteella Special Customs Office Prague DI,

General Directorate of Customs, Budéjovicka str. 7, Prague 4. Henkil6iden,
jotka kisittelevdt raakatimantteja TSekissd, on rekisterdidyttdvd maan

Yhteystiedot annetaan tdmén asiakirjan jaksossa 10, ja ne ovat ndhtdvilla

http://ec.europa.eu/external relations/kimb/intro/address.htm

>
yleisistd menettelyista.
>
lisdtietoja.
>
= Praha (TSekki)
>
>
tullihallituksessa.'
>
internet-osoitteessa
! Lisitietoja:

Act No. 440/2003 Coll., on the handling of rough diamonds, the conditions of their import, export and transit,
and amending certain acts, as amended by the Act No. 60/2005.

http://www.cs.mfcr.cz/CmsGrc/Obchod-se-zbozim/Kimberleysky-proces/440en.htm

Rekisterdintilomake:

http://www.cs.mfcr.cz/CmsGrc/Obchod-se-zbozim/Kimberleysky-proces/registrace.htm
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3. Raakatimanttien vienti EU:sta/EY:sta

>

Saadakseen vientid varten yhteison sertifikaatin viejdn on toimitettava
yhteison viranomaiselle vienti-ilmoitus ja/tai kauppalasku. Viejan on
toimitettava kiistattomat todisteet siitéd, ettd vientiin tarkoitetut raakatimantit
on tuotu yhteiséon laillisesti > . Niihin voi sisdltyd alkuperiisen
tuontitodistuksen jilkeen kirjoitettuja kauppalaskuja.

Neuvoston asetuksen (EY) N:o 2368/2002 13 artiklan mukaan yhteison
viranomainen voi hyvéksyé viejidn tekemén ja allekirjoittaman ilmoituksen
kiistattomaksi todisteeksi lainmukaisesta tuonnista yhteisdéon, jos viejd
kuuluu johonkin sellaiseen timanttialan organisaatioon, joka kayttaa
asetuksen 17 artiklassa  tarkoitettua  takuu-  ja  teollisuuden
itsesddntelyjarjestelmaa.

Ennen yhteison sertifikaatin antamista yhteison viranomainen voi paattia
tehdd sdilion siséllolle fyysisen tarkastuksen tarkastaakseen, ettd
neuvoston asetuksessa (EY) N:o 2368/2002 sdddetyt vaatimukset tayttyvit.

KP-sertifikaatin voimassaoloaikana taloudelliset toimijat voivat vapaasti
valita, milloin ja missd tullimuodollisuudet hoidetaan ja vienti yhteisostad
tosiasiallisesti tapahtuu. Liahetyksen tosiasiallinen vienti todennetaan
tarkastettaessa vastaanottajalta saatu tuontitapahtuman kuittaus.

Lontoossa, Prahassa ja Idar-Obersteinissa toimivat yhteison viranomaiset
ilmoittavat kaikista ldhetyksistd etukiteen sdhkoOpostitse vastaanottavan
maan tuontiviranomaisille kertoen ldhetyksen karaattipainon, arvon,
alkuperdmaan tai l&htdmaan, viejdn, tuojan ja sertifikaatin juoksevan
numeron. Antwerpenissd toimiva yhteison viranomainen l&hettdd samat
tiedot kaikille sitd pyyténeille osanottajille.

Kaikki  raakatimanttildhetyksid  koskevat  yksityiskohtaiset  tiedot
tallennetaan sdhkoiseen tietokantaan ja ilmoitetaan kuukausittain KP-
viranomaisena toimivalle komissiolle neuvoston asetuksen (EY) N:o
2368/2002 15 artiklan mukaisesti.

2 Neuvoston asetuksen (EY) N:0 2368/2002 12 artiklan 1 kohdan mukaan yhteisén viranomainen voi antaa
viejélle yhteison sertifikaatin todettuaan, etti vieja on toimittanut kiistattomat todisteet siité, ettd
a) raakatimantit, joille sertifikaattia haetaan, on tuotu maahan laillisesti 3 artiklan sd&nnoksié
noudattaen;
b) muut sertifikaatissa ilmoitettavat tiedot ovat oikeat;
c) raakatimantit on tosiasiallisesti tarkoitettu saapuviksi jonkin osanottajan alueelle, ja
d) raakatimantit on mééré kuljettaa murtovarmassa sdilidssa.
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4. Tilastolliset tiedonannot

Yhteison viranomaiset toimittavat tilastotiedot EY:lle, jonka tehtdvéna on laatia ja esittdd
tilastolliset kertomukset. Tiivistelma Kimberley-tilastoista on verkkosivustolla
https://mmsd1.mms.nrcan.gc.ca/kimberleystats/default.asp

5.  Tuonninvahvistus seka ristiriitaisuuksien ja ongelmien
ratkaisu

Lokakuussa 2004 annetuissa teknisissa ohjeissa (Technical Guideline 14) todetaan
seuraavaa:

Raakatimantteja vievid osanottajia pyydetddn ilmoittamaan raakatimantteja
tuoville osanottajille neljinnesvuosittain raakatimanttildhetyksiin liitetyt KP-
sertifikaattien numerot. Tuojia pyydetddn tarkastamaan numerot ja ilmoittamaan
puuttuvat numerot viejdlle ja jdarjestelmdn puheenjohtajalle.

Tuonninvahvistusta koskevat kysymykset olisi ilmoitettava mahdollisuuksien mukaan
asianomaiselle yhteison viranomaiselle.

Kysymys tulisi osoittaa EY:lle ainoastaan, jos yhteison viranomainen ei kykene siithen
vastaamaan tai jos tarvitaan lisitietoja, joita se ei pysty toimittamaan.

6. Ristiriitaisuuksien ja muiden ongelmien ratkaisu

Ristiriitaisuuksia ja muita ongelmia ratkaistaessa noudatetaan 5 kohdassa kuvattua
periaatetta. Kysymykset olisi ratkaistava mahdollisuuksien mukaan asianomaisen yhteison
viranomaisen kanssa, ja ratkaisu olisi ilmoitettava EY:lle.

7. Usein kysyttyja kysymyksia

Jasenvaltioiden erityisalueet ja niiden asema Kimberleyn prosessissa (syrjéisimmat
alueet, merentakaiset maat ja alueet jne.)

Seuraavat alueet kuuluvat Euroopan yhteison alueeseen ja asetusta (EY) N:o 2368/2002
sovelletaan niihin sellaisenaan:

Ranskan Guayana, Guadeloupe, Martinique, Réunion (Ranska)
Gibraltar (Yhdistynyt kuningaskunta)

Ahvenanmaa (Suomi)

Azorit, Madeira (Portugali) (huom. tietyt poikkeukset mahdollisia)
Kanariansaaret (Espanja)

Ceuta ja Melilla (Espanja) (huom. tietyt poikkeukset mahdollisia).

O O O0OO0OO0Oo

Seuraavat alueet eivét kuulu Euroopan yhteison alueeseen:
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0 Ranskan Polynesia, Uusi-Kaledonia, Wallis ja Futuna, Ranskan eteldiset alueet,

Mayotte, Saint Barthélémy, Saint-Martin, Saint-Pierre ja Miquelon (Ranska)

Aruba, Alankomaiden Antillit (Alankomaat)

0 Far-saaret, Gronlanti (Tanska)

0 Guernsey, Jersey, Mansaari, Akrotiri ja Dhekelia (Yhdistyneen kuningaskunnan
suvereniteettiin kuuluvat tukikohta-alueet), Bermuda, Turks- ja Caicossaaret,
Anguilla, Brittildiset Neitsytsaaret, Caymansaaret, Montserrat, Falklandinsaaret,
Pitcairn, Saint Helena, Brittildinen Intian valtameren alue, Eteld-Georgia ja Eteléiset
Sandwichsaaret (Yhdistynyt kuningaskunta).

(@)

Jos teilld on kysymyksid, jotka liittyvit vientiin edelld mainituille alueille tai edella
mainittuthin maihin tai mille tahansa alueelle, jolla on EU:n kanssa tulliliitto, tai tuontiin
kyseisiltd alueilta, dlkdd epiroiko ottaa meihin yhteytta.

- Entéjosjasenvaltiossa e ole yhteison viranomaista?
Raakatimantteja voidaan ldhettdd yhteison alueella minne tahansa ja mistd tahansa. Jos

jasenvaltiossa ei toimi yhteisdn viranomaista, vieja tai tuoja voi kayttdd valintansa mukaan
mitd tahansa yhteison viranomaista.




8.

Saantojenvastaisten lahetysten yhteydessa sovellettavat
menettelyt

> Kimberleyn prosessin sertifiointijarjestelmd pannaan EY:ssd tiytintoon
asetuksella (EY) N:o 2368/2002. Siind vahvistetaan edellytykset, joilla
raakatimanttien tuonti Euroopan yhteisoon ja vienti sieltd on sallittua. Koska

asetus on sellaisenaan sovellettavaa oikeutta koko yhteisossd,

sén

sddnnokset sitovat kaikkia asianomaisia viranomaisia, varsinkin kansallisia

tulliviranomaisia.

> Kyseisen asetuksen mukaan raakatimanttien tuonti yhteis66n ja niiden vienti
yhteisosta kielletdén, jos 3 artiklassa (tuonti) ja 11 artiklassa (vienti) asetetut

hyvin selkedt edellytykset eivit tiyty.

> Asetuksessa sdddetddn myds, ettd aina, kun edellytykset eivit tdyty,
toimivaltaisten viranomaisten (eli jonkin yhteison viranomaisen tai

asianomaisen jdsenvaltion muun toimivaltaisen viranomaisen) on
pidatettdva lahetys.
> Tamén vuoksi ldhetystd ei saa luovuttaa (eikd yhteisdoon tulevia ldhetyksid

ldhettdd takaisin 1dhtomaahan), elleivit kaikki EY:n asetuksessa sdddetyt
edellytykset tdyty. Niin torjutaan tehokkaasti yritykset kiertdd asetuksen

sdannoksia.

> Mybs yhteisén tullikoodeksiin® (joka on myds sellaisenaan sovellettavaa
oikeutta kaikissa jasenvaltioissa) sisdltyy sdédnndksid rajoitusten tai kieltojen
kohteena olevien tavaroiden (kuten raakatimanttien) kisittelysta.
Tullikoodeksissa sdddetiin, etti tavaroita, joista ei ole toimitettu vaadittuja
asiakirjoja asianomaista tullimenettelyd varten, e voida luovuttaa.
Tullikoodeksissa sdddetddn myds, ettd sellaisten tavaroiden osalta, joita ei
voida luovuttaa, on toteutettava tarvittavat toimenpiteet, valtiolle

menetetyks julistaminen ja myynti mukaan luettuina.

> Asetuksessa (EY) N:o 2368/2002 sdddetddn myds (27 artikla), ettd kaikkien
jasenvaltioiden on madrdttivd kansallisilla laeilla tai madrayksilla
seuraamukset asetuksen sddnndsten rikkomisesta. Jisenvaltiot voivat paattaa
oman harkintansa mukaan (ja perustaen mahdollisesti pddtoksensd voimassa
oleviin tulli- ja ulkomaankauppalakeihin ja —miérdyksiin) seuraamusten
yksityiskohdista, mutta asetuksen mukaan niiden on oltava tehokkaita,
oikeasuhteisia ja varoittavia, ja niilld on kyettdva estiméidn rikkomiseen

syyllistyneitd saamasta taloudellista hyotyd toiminnastaan

3 Neuvoston asetus (ETY) N:0 2913/92, annettu 12. lokakuuta 1992; ks. erityisesti 5658, 73 ja 75 artikla.
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Komissiolla on yleiskuva eri jisenvaltioissa 27 artiklan nojalla kdytossa
olevista seuraamuksista seké yksityiskohtainen luettelo asetuksen (EY) N:o
2368/2002 rikkomisista.

9. Timanttialan itsesédantely EY:ssa

>

Euroopan  yhteis6  hyvédksyy  selvdsti ~ Kimberleyn  prosessin
sertifiointijarjestelmdd koskevan asiakirjan IV jaksossa vahvistetun
teollisuuden itsesdantelyd koskevan periaatteen lainsdddanndssidn, jolla
jarjestelmd pannaan taytantoon EY:ssi.

Neuvoston asetuksen (EY) N:o 2368/2002 IV luvussa (Alan itsesdintely)
vahvistetaan  edellytykset, jotka raakatimanttikauppiaita edustavien
organisaatioiden on tdytettdva takuu- ja teollisuuden itsesdantelyjarjestelmaa
perustettaessa, ja sdddetddn takuu- ja teollisuuden itsesddntelyjéirjestelmaa
kéayttaviin organisaatioihin sovellettavasta nopeutetusta menettelysta.

On tirkedd selventdd, ettei EY ymmaérrd “teollisuuden itsesdintelylla”
valtiollisten vastuutehtivien siirtdmistd alan organisaatioille. Kyse on
ennemminkin yrityksille, joilla on alan organisaatioiden jdsenind
huomattavat velvollisuudet, annettavasta etuoikeudesta (KP-sertifikaattien
myontdminen nopeutetulla menettelylld).

Jotta raakatimanttikauppiaita edustava organisaatio voitaisiin merkitad
neuvoston asetuksen (EY) N:o 2368/2002 liitteessd V olevaan luetteloon,
sen on toimitettava komissiolle kiistattomat todisteet siitd, ettd se on
hyvéksynyt sddnnot ja madraykset, jotka velvoittavat organisaation ja sen
jasenet noudattamaan asetuksen 17 artiklassa vahvistettuja periaatteita ja
menettelyjé.

Kyseisten organisaatioiden sddnnoilld ja madrdyksilld jidsenet on
velvoitettava erityisesti

* myymddn ainoastaan laillisista I&hteistd Kimberleyn prosessin
sertifiointijdrjestelmédn mukaisesti ostettuja timantteja;

= takaamaan henkilokohtaisen tietonsa ja/tai  raakatimanttien
toimittajalta saatujen kirjallisten takeiden perusteella, etteivit
myytivit timantit ole konfliktitimantteja;

* olemaan ostamatta raakatimantteja epdilyttdvistd tai tuntemattomista
lahteistd ja/tai olemaan ostamatta raakatimantteja, jotka ovat perdisin
Kimberleyn prosessin sertifiointijérjestelmén osanottaja-alueiden
ulkopuolelta;

* olemaan tietoisesti ostamatta tai myymattd konfliktitimantteja tai
olemaan avustamatta muita niiden ostossa tai myynnissé;

» kokoamaan raakatimanttien toimittajilta saatuja ja asiakkaille
annettuja kauppalaskuja koskevat tiedot ja sdilyttdmddn niitd
véahintddn kolmen vuoden ajan; ja
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* antamaan riippumattoman tarkastajan tehtdvdksi varmistaa, ettd
kyseiset tiedot on koottu ja ettd niitd sdilytetdan huolellisesti.

Organisaation hyviksymissd sdidnndissd ja madrdyksissd on mainittava
kurinpitotoimista, erityisesti organisaation velvoitteesta erottaa jésen, jonka
on organisaation suorittaman asianmukaisen tutkimusmenettelyn perusteella
todettu rikkoneen vakavasti asetuksen 17 artiklassa madrattyjd sitoumuksia.

Yhteison viranomaisten on ilmoitettava timanttiporsseille seuraavat
Kimberleyn prosessia koskevat olennaiset muutokset ja tiedot:

Kimberleyn prosessin osanottajaluettelon paivitykset

uusi EY:n lainsdddanto

uudet tekniset ohjeet, parhaat kdyténteet, hallinnolliset pdatokset jne.
puheenjohtajan tiedotteet

tuonti- ja vientimenettelyjé jne. koskevat kdytdnnon ohjeet.

Timanttiporssien on vuorostaan toimitettava kyseiset tiedot jasenilleen.

Neuvoston asetuksen (EY) N:o 2368/2002 13 artiklan mukaan jonkin
luettelossa mainitun organisaation jasenet voivat saada yhteison sertifikaatin
esittdmélla allekirjoittamansa ilmoituksen, jonka mukaan yhteisostéd vietdvat
raakatimantit on tuotu sinne laillisesti.

Komissio on hyvidksynyt 30. huhtikuuta 2003 antamallaan asetuksella (EY)
N:o 762/2003 ja 7. heindkuuta 2003 antamallaan asetuksella (EY) N:o
1214/2003, etté liitteessd V olevaan luetteloon merkitdan

= Antwerpsche Diamantkring C.V.

= Beurs voor Diamanthandel C.V.

» Diamantclub van Antwerpen C.V.

* Vrije Diamanthandel N.V. (kaikki Antwerpenissd)
* London Diamond Bourse and Club

asianomaisten hakemuksesta ja tarkastettuaan, ettd kukin timanttiporssi on
hyviksynyt sddnnot ja madrdykset, erityisesti sitovat kdytdnnesdénnot, jotka
takaavat sen, ettd timanttiporssit ja niiden jdsenet tdyttdvét asetuksessa
sdddetyt vaatimukset.

Belgian talousministeri ja neljin antwerpenildisen timanttipdrssin johtajat
allekirjoittivat 7. syyskuuta 2004  pdytdkirjan, jossa  esitetddn
yksityiskohtaisesti, kuinka teollisuuden itsesééntelyd koskevat sdéinnokset
pannaan tiytintoon Belgiassa. Poytidkirja muodostaa toimintakehyksen
belgialaiselle yhteison viranomaiselle sen valvoessa 17 artiklan toimintaa ja
taytantdonpanoa.

Neuvoston asetuksen (EY) N:o 2368/2002 17 artiklan 5 kohdan mukaisesti
Anterwerpenissd ja Lontoossa toimivat yhteisdn viranomaiset raportoivat
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takuu- ja teollisuuden itsesdédntelyjirjestelmén toimintaa koskevasta
arvioinnistaan vuosittain Euroopan komissiolle.

Muutamissa tapauksissa timanttipdrssien jisenet eivdt ole toimittaneet
vaadittua riippumattoman tarkastajan antamaa todistusta, ja nédissd
tapauksissa on sovellettu kurinpidollista menettelyd. Osa kyseisistd
toimijoista on suljettu tilapdisesti pois nopeutetun menettelyn piirista.
Joissakin tapauksissa timé on johtanut vaaditun todistuksen toimittamiseen,
ja tapauksissa, joissa ndin ei ole kdynyt, asianomaisten yritysten jdsenyys
porssissd on lakkautettu viliaikaisesti, minkd vuoksi ne joutuvat esittimain
kunkin raakatimanttien vientierdin yhteydessd “kiistattomat todisteet”
eivitkd voi nauttia nopeutetun menettelyn eduista.

Yhteison viranomaiset ovat tarkastaneet tai aikovat tarkastaa pistokokein
yrityksiin kohdistuneita tarkastuksia. Niiden yhteydesséi

= tutkitaan yritysten kauppalaskut sekd tarkastetaan, onko
kauppalaskujen osalta annettu takuut,

= tarkastetaan, onko raakatimanttien tuontia ja vientid varten annettu
Kimberleyn prosessin sertifikaatti,

= tarkastetaan, vastaavatko varastoja  koskevissa  vuotuisissa
ilmoituksissa annetut tiedot yhteison viranomaisen yllapitimaa
Kimberleyn prosessin KPC-tietokannan tietoja.
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10. Yhteystahot

Kimberleyn prosessi

www.kimberleyprocess.com

European Community

Unit A/2

External Relations Directorate-General

European Commission

B-1049 Brussels

Belgium

Puhelin: (+32-2) 299 32 16

Faksi: (+32-2) 299 08 73

Sdhkoposti: RELEX-KIMBERLEY-PROCESS@ec.europa.eu

Yhteyshenkil6t:

Stéphane Chardon

Unit A/2

External Relations Directorate-General
European Commission

B-1049 Brussels

Belgium

Puhelin: (+32-2) 296 61 33

Faksi: (+32-2) 299 08 73

Sahkoposti: Stephane.Chardon@ec.europa.eu

Alyson King

Unit A/2

External Relations Directorate-General
European Commission

B-1049 Brussels

Belgium

Puhelin: (+32-2) 299 11 76

Faksi: (+32-2) 299 08 73

Sahkoposti: Alyson.King@ec.europa.eu
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Y hteison viranomai set

Asianomaisen lainsddddnnén  (neuvoston asetus (EY) N:o 2368/2002, annettu
20. joulukuuta 2002) mukaan kukin Euroopan yhteison jdasenvaltio voi nimetd kansallisella
tasolla toimivaltaisen viranomaisen toimimaan “yhteison viranomaisena’ EY:hyn
suuntautuvan tuonnin ja EY:std suuntautuvan viennin yhteydessd. Jokainen viranomainen
merkitddn neuvoston asetusta (EY) N:o 2368/2002 muuttavassa komission asetuksessa
esitettdvddn luetteloon, kun ensin on todennettu, ettd kyseisen viranomaisen on mahdollista
toimia  tehokkaasti  tuonti-  ja  vientiviranomaisena  Kimberleyn  prosessin
sertifiointijdrjestelmdn mddrdysten ja sovellettavan EY:n lainsddddnnon sddnnosten
mukaisesti, ja kuultu EY:n jdsenvaltioiden edustajista koostuvaa hallintokomiteaa. Yhteison
viranomaisia on nykyisin kuusi;, niiden yhteystiedot sekd yhteyshenkilot ilmoitetaan
Jjdljempdnd:

Viranomaiset antavat sertifikaatteja, jotka on numeroitu seuraavasti:

EY -sertifikaatin numer ot
Belgia alkaen EY 25 001
Yhdistynyt kuningaskunta EY 001-EY 20 000
Saksa EY 20 001-EY 21 000
Tsekki EY 21 001-EY 22 000
Romania EY 22 001-EY 23 000
Bulgaria EY 23 001-EY 24 000

1. Yhteisobn viranomainen Belgiassa

Federal Public Service of Economy

Italielei 124, bus 71

2000 Antwerp

Belgium

Puhelin: (+32-3) 206 94 87/71/72, faksi: (+32-3) 206 94 90
Sdhkoposti: kpcs-belgiumdiamonds@economie.fgov.be

Yhteyshenkil6t: Frieda Coosemans, Anja Waem

(faksi ja osoite sama kuin edelld)

Puhelin: (+32-3) 206 94 72/87

Sahkdoposti: frieda.coosemans@economie.fgov.be , anja.waem@economie.fgov.be
Yritysten rekisterdinti:

Daniél Daeyaert, puhelin (+32-3) 206 94 81

Sdhkoposti: daniel.daeyaert@economie.fgov.be

Tuonti- ja vientildhetysten tarkastus ja vientiin liittyvat KP-sertifikaatit:

Diamond Office
Hoveniersstraat 22

2018 Antwerp

Puhelin: (+32-3) 222 05 11
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Belgiassa toimiva yhteison viranomainen antaa numerosta EY 25 001 alkaen numeroidut
EY-sertifikaatit.

2. Yhteison viranomainen Y hdistyneessa kuningaskunnassa

Government Diamond Office

Foreign and Commonwealth Office

King Charles Street

London SW1A 2AH

United Kingdom

Puhelin: (+44-20) 7008 6903, faksi: (+44-20) 7008 3905
Sahkoposti: GDO@gtnet.gov.uk

Yhteyshenkil6t: Stephen Russell ja Nini Njoku
Séhkoposti: Stephen.Russell@fco.gov.uk ja Nini.Njoku@fco.gov.uk

Yhdistyneessd kuningaskunnassa toimiva yhteisén viranomainen antaa numeroilla EY 001—
EY 20 000 numeroidut EY -sertifikaatit.

3. Yhteison viranomainen | dar-Ober steinissa, Sak sassa

Hauptzollamt Koblenz

- Zollamt Idar-Oberstein —

Zertifizierungsstelle fiir Rohdiamanten

Hauptstrasse 197

D-55743 Idar-Oberstein

Germany

Puhelin: (+49-678) 156 270, faksi: (+49-678) 156 2719
Séhkoposti: poststelle@zabir.bfinv.de

Yhteyshenkild: Jiirgen Bender (yhteytiedot samat kuin edell&)
tai

Bundesfinanzdirektion Siidost

Krelingstrafie 50

90408 Niirnberg

Puhelin: (+49-911) 376 35 61; 376 35 86; 376 35 82, faksi: (+49-911) 376 22 70
Séhkoposti: diamond.cert@ofdn.bfinv.de

Yhteyshenkilo: Hiltraud Reinhardt
Sahkoposti: hiltraud.reinhardt@ofdko-nw.bfinv.de

(Huom. Saksassa toimiva yhteisén viranomainen antaa numeroilla EY 20 001-EY 21 000
numeroidut EY-sertifikaatit).
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4. Y hteison viranomainen Prahassa, TSekissa

General Directorate of Customs (Generalni feditelstvi cel)
Budéjovicka 7

140 96 Praha 4

Czech Republic

Puhelin: (+420-261) 333 841, faksi: (+420-261) 333 870
Séhkoposti: diamond@cs.mfcr.cz

Yhteyshenkilo:
Petra Neumanova (yhteystiedot samat kuin edelld)
Sahkoposti: p.neumanova@cs.mfcr.cz

TSekissd toimiva yhteison viranomainen antaa numeroilla EY 21 001-EY 22 000
numeroidut EY-sertifikaatit.

5. Yhteison viranomainen Bukar estissa, Romaniassa

National Authority for Consumer Protection

Precious Metals and Precious Stones Department

5 Georges Clemenceau Street

Sector 1, Bucharest 010295, Romania

Puhelin: (+40-21) 318 4635, (+40-21) 312 1275, faksi: (+40-21) 318 4635, (+40-21) 314
3462

Séhkoposti: MihaelaPetcu@anpc.ro, verkkosivusto: www.anpc.ro

Romaniassa toimiva yhteison viranomainen antaa numeroilla EY 22 001-EY 23 000
numeroidut EY-sertifikaatit.

6. Yhteisdn viranomainen Sofiassa, Bulgariassa

Ministry of Finance

External Finance Directorate

102, G. Rakovski str.

Sofia, 1040

Bulgaria

Puhelin: (+359-2) 98 59 24 01/98 59 24 10/98 59 24 15, faksi: (+359-2) 98 12 498
Sahkoposti: feedback@minfin.bg

Yhteyshenkilo:
Antonia Ruskova (yhteystiedot samat kuin edelld)
Sahkoposti: a.ruskova@minfin.bg

Bulgariassa toimiva yhteison viranomainen antaa numeroilla EY 23 001-EY 24 000
numeroidut EY-sertifikaatit.
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